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ภาพที่ 5  พระพิมพดินเผาปางยมกปาฏิหาริยที่เมืองสา

วัตถี แบบทวารวดี ราวกลางพุทธศตวรรษที่ 

14-15 (Fukuoka Art Museum 2008)

เหมือนวาจะแพรหลายไปทั่วทั้งโลกของพุทธศาสนา

ในพุทธศตวรรษที่ 12-13 ซึ่งก็ไดรับการปรับมาเปน 

พิธีกรรมของแตละทองถิ่นเองอยางรวดเร็ว และตางก็มี

แบบแผนของตนเอง โดยที่แมพิมพหรือแมพิมพจำาลอง

จากอินเดียไดถูกนำามาใชดวย ทั้งนี้ดูเหมือนวาภาคใต 

จะเปนแหลงพระพิมพที่รับเอาประเพณีของฝายอินเดีย

เหนอืในยคุปาละและเสนะเขามามากทีส่ดุ ดงัปรากฏทัง้

รูปพระโพธิสัตว หรือรูปพระพุทธเจาลอมรอบดวยพระ

โพธิสัตวทั้งแปด [คติ อัษฏมหาโพธิสัตว กลาววาบุคคล

ทีอ่ยูตรงกลางคอืพระมหาไวโรจนะตามลกัษณะวชัรธาตุ

มณฑล : สุรส วัสดิ์  ศุขสวัสดิ์] ทานยังย้ำาใหเห็นวาประติ

มานวทิยาของพระพมิพยคุแรกๆ ในดนิแดนประเทศไทย

ยังสะทอนใหเห็นความเปนอิสระของสังคมขณะนั้นใน

การประยกุตลทัธนิกิายตางๆ เขามาตามทีเ่หน็เหมาะสม 

มากกวาจะตกอยูภายใตอทิธพิลของอนิเดยีแตฝายเดยีว 

ดังเห็นไดว าพระพิมพที่พบในวัฒนธรรมทวารวดี 

ลุ มแมน้ำาชี และจากยะรัง หาไดเปนเพียงการรับ

วัฒนธรรมจากอินเดียไม หากลวนมีลักษณะเดน และ

ไดรับการขัดเกลาทั้งในแงของแนวคิดและการออกแบบ 

อย างไรก็ตามดังที่ดร.สกิลลิ่งได กล าวมาแล วว า 

พระพิมพอาจเปนเครื่องแสดงใหเห็นถึงการปฏิบัติ

พิธีกรรม ซึ่งในบางกรณีโดยเฉพาะอยางยิ่งในภาคใต  

เราอาจตรวจสอบยอนไปถึงต นตอประเพณีหรือ

คัมภีรอินเดียฉบับดั้งเดิมได ขณะที่ในบางกรณีเรา

ก็ไมสามารถทำาไดเชนนั้น สวนความเชื่อในเรื่องการ 

ผสมอัฐิผู ตายลงไปในเนื้อมวลสารของพระพิมพนั้น 

กย็งัตองมกีารศกึษาคนควากนัตอไป ซึง่เปนไปไดวาอาจ

มีการสืบทอดมาจากคำาบอกเลามากกวาจะมีการบันทึก 

เปนเอกสาร แตไมวาจะอยางไรก็ตาม ประเพณีนั้น

คงเปนสิง่ทีแ่สดงออกโดยมจีดุประสงคโดยเฉพาะ ทัง้ยงั 

คงเปลี่ยนแปลงไปตามเวลาและสถานที่อีกดวย

ความเห็นเพิ่มเติมของผูเรียบเรียง

 จากการสำารวจในบริเวณคาบสมุทรไทยของ 

นักวิชาการทั้งไทยและตางประเทศมาเปนเวลานาน 

ทำาใหมีการคนพบพระพิมพดินดิบแบบศิลปะทวารวดี

และศรีวิชัยเปนจำานวนมากตามถ้ำาเขาหินปูนตางๆ ผล

จากการศึกษาพระพิมพ 44 แบบจากบริเวณดังกลาวที่

ภาพที่ 6  แมพมิพพระพมิพรปูเหวชัระ แบบศลิปะเขมร ราวกลางพทุธศตวรรษ

ที่ 16-17 (Fukuoka Art Museum 2008)
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ภาพที่ 7 พระพิมพธิเบตรูปนางตารา ราวกลางพุทธศตวรรษที่ 

15-16 (Fukuoka Art Museum  2008)

_______________

 4 ดูรายละเอียดใน สุรสวัสดิ์ 2529 

จัดแสดงอยูในพิพิธภัณฑสถานแหงชาติ 5 แหง 4 ทำาให

เราสามารถจัดกลุมพระพิมพภาคใตได 4 กลุมตาม

ลักษณะ คือ พระพิมพที่มีรูปพระพุทธเจา พระพิมพที่มี 

รปูพระโพธสิตัว พระพมิพทีม่รีปูเทพชัน้รอง และพระพมิพ 

ที่มีรูปสถูป จากการวิเคราะหเราสามารถกำาหนดอายุ 

พระพิมพทั้ง 4 กลุมนี้ไดเปน 2 ยุค ยุคแรกไดแก 

พระพิมพสมัยทวารวดี อายุราวพุทธศตวรรษที่ 13-14 

ทั้งพระพิมพสมัยทวารวดีและพระพิมพรุนกอนหนานี้ 

(ราวพุทธศตวรรษที่ 10 หรือ 11 ถึงราวพุทธศตวรรษ

ที่ 12) แสดงใหเห็นถึงพุทธศาสนาลัทธิเถรวาท ลัทธิ 

สรวาสติวาท และลัทธิมหายาน ซึ่งอาจจะแพรมาจาก

ภาคใตและภาคตะวันตกของประเทศอินเดีย ยุคที่สอง

ไดแก พระพิมพสมัยศรีวิชัย อายุราวพุทธศตวรรษที่  

14-15 ซึ่งแมวาในระยะเวลาดังกลาวพุทธศาสนาทั้ง 3  

ลัทธิจะยังคงเปนที่นับถือกันตอมา แตอิทธิพลพุทธ

ศาสนาลัทธิวัชรยานจากภาคตะวันออกเฉียงเหนือของ

ประเทศอินเดียและจากชวาภาคกลางก็เริ่มปรากฏเดน

ชัดขึ้น 

 ประเด็นที่ อาจเกี่ ยวข องกับงานวิจัยของ 

ดร. สกิลลิ่งคือ สภาพแวดลอมของแหลงที่พบพระพิมพ 

เหลานี้ในบริเวณคาบสมุทรไทย-มลายู ซึ่งสวนใหญมัก

พบในถ้ำาเขาหินปูนซึ่งอยู สูงหรือเข าไปถึงไดยาก  

เนือ้พมิพเองกม็กัทำาดวยดนิดบิตากแดดหรอืเผาไฟออน 

นักวิชาการบางทานถึงกับตั้งขอสังเกตวา ลักษณะ 

เนือ้ดนิของพระพมิพในถ้ำาบางแหงทีเ่ปอลสิกไ็ดมวลจาก

พื้นถ้ำานั่นเอง จึงไมนาจะเปนการทำาขึ้นเพื่อนำาติดตัว 

กลับไปบูชา ซึ่งตรงกับความเห็นเรื่องพิธีกรรมของ

ดร.สกิลลิ่ง เพราะเนื้อไมแกรง แตกหักไดงายมาก  

สันนิษฐานวาพระพิมพในคาบสมุทรไทย-มลายูเหลานี้ 

คงทำาขึ้นโดยการกดดินเหนียวลงไปในพิมพ จากนั้น

แกะออกและนำาไปตากแดด เชนเดียวกับพระพิมพแบบ

ปาละซึ่งพบที่กหุโชดาโรและสุฑเหรันโชดาโรในแควน 

สินท อายุราวพุทธศตวรรษที่ 12-16 และยังคงทำากัน

อยูในธเิบต คตกิารสรางพระพมิพเหลานีย้งัอาจเกีย่วของ

กับลัทธิการเคารพภูเขาอีกดวย สาธนาบทที่ 98 ใน 

สาธนมาลา (Sādhanamālā) ไดกลาวถึงถ้ำาบนภูเขา

ไววา ผูใดก็ตามที่ทำาสมาธิภาวนาถึง ภควตี ในถ้ำาที่

สันโดษในภูเขา เขาผูนั้นจะไดเห็นพระนางดวยตาของ

เขาเอง (ดูรายละเอียดใน Bhattacharyya 1958) ภูเขา

ยังหมายถึงวังโปตะละอันเปนที่สถิตของพระโพธิสัตว 

อวโลกเิตศวร ดงัทีห่ลวงจนีเหีย้นจงัไดกลาวไวในบนัทกึ

การเดินทางวาทานไดปนภูเขาที่อันตรายเพื่อขึ้นไป

นมัสการพระโพธิสัตวอวโลกิเตศวร และเพื่อที่จะไดรับ
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ความรูแจงและอำานาจเหนือธรรมชาติ (สุภัทรดิศ  ดิศกุล 

2527) นาสงัเกตวาความเชือ่ดงักลาวทีว่าภเูขาเปนแหลง

สันโดษเหมาะสมกับการเก็บพระพิมพดินดิบเพื่ออุทิศ

ใหผูตาย กต็รงกบัความเชือ่ของมนษุยดัง้เดมิบางกลุมใน

ดนิแดนเอเชยีอาคเนยวาภเูขาเปนทีส่ถติของบรรพบรุษุ 

 คตกิารบรรจพุระพมิพดนิดบิในถ้ำาบนคาบสมทุร

ไทย-มลายนูีต้างไปจากหมูเกาะอนิโดนเีซยี ซึง่นยิมสราง

สถูปดินดิบขนาดเล็ก (สถูปกะ) มากกวา และมักนิยม

บรรจุพระพิมพที่มีรูปพระพุทธเจาไวภายในดวย (โดย

ไมพบพระพิมพที่มีรูปพระโพธิสัตวในสถูปจำาลองเลย) 

สถูปจำาลองซึ่งมีพระพิมพบรรจุอยูนี้มักจะพบอยูใตฐาน

รูปเคารพหรือใตฐานอาคารศาสนสถานรวมกับของ 

มีคาอื่นๆ แหลงที่พบพระพิมพในอินโดนีเซียมีทั้ง 

ศาสนสถานบนภเูขาสงู และศาสนสถานในทีร่าบเชงิเขา

หรือที่ราบริมฝงแมน้ำา ตลอดจนทุงนาและเนินเขาเล็กๆ 

(ฟน โลฮยุเซนเดอลยุ 2527) สนันษิฐานวาสถปูพระพมิพ 

ที่พบรวมกันนี้คงสรางขึ้นเพื่อพิธีกรรมทางศาสนา 

อยางใดอยางหนึ่ง อยางไรก็ตามเราก็ไมพบหลักฐานวา

พระพิมพเหลานี้ทำาขึ้นจากเถาถานหรือกระดูกผูตายดัง

เชนในคาบสมุทรไทย-มลายู

คำาขอบคุณ 

 ขอขอบคุณ ดร.ปเตอร สกิลลิ่ง ที่อนุญาตใหทำา 

การเรียบเรียงงานวิจัยของทานเปนภาษาไทยในครั้งนี้ 

และตองขอขอบคุณ รศ.ดร.บาลี พุทธรักษา วิทยาลัย

พุทธศาสนานานาชาติ อำาเภอสะเดา จังหวัดสงขลา ใน

การตรวจทานและแกไขศพัทเฉพาะ-ชือ่เฉพาะจากภาษา

บาลีและสันสกฤตในบทความนี้ สุดทายตองขอขอบคุณ 

รศ.ดร.ม.ล.ภัทรธร จิรประวัติ ผูอำานวยการ The Asian 

Studies Program แหงมหาวทิยาลยัรฐัแคลฟิอเนยี ซาครา

เมนโต ที่ไดกรุณาตรวจทานและใหความเห็นที่จำาเปน  
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